In case of an inconsistency between the meaning of the English version, on the one hand, and the German
version, on the other hand, the English version shall prevail.

Bei Widerspriichen zwischen der Bedeutung der englischen Fassung einerseits und der deutschen Fassung
andererseits ist die englische Fassung mafigeblich.

[Siegel des Ontario Superior Court] Geschéftsnummer: 08-CL-7878
ONTARIO

SUPERIOR COURT OF JUSTICE
[Oberster Gerichtshof von Ontario]

(HANDELSABTEILUNG)
DER EHRENWERTE ) DONNERSTAG, DEN
)
RICHTER WILTON-SIEGEL ) 18. DEZEMBER 2008

IN DER ANGELEGENHEIT DES GESETZES UBER GLAUBIGERVERGLEICHE MIT
KAPITALGESELLSCHAFTEN (COMPANIES' CREDITORS ARRANGEMENT ACT), R.S.C.
1985, c. C-36, IN DER GEANDERTEN FASSUNG

UND IN DER ANGELEGENHEIT BEZUGLICH EINES KOMPROMISSPLANS ODER
VERGLEICHS DER UNIVERSAL SETTLEMENTS INTERNATIONAL INC

ANORDNUNG

DIESER VOM Antragsteller gemifl dem Companies' Creditors Arrangement Act, R.S.C. 1985, c.
C-36, in der aktuellen Fassung gestellte Antrag wurde am heutigen Tag im Gerichtsgebdude in 330

University Avenue, Toronto, Ontario [Kanada], angehort.

NACHDEM die Antragsaufzeichnung des Antragstellers, einschlielich der eidesstattlichen
Erklarung von Christopher Halas vom 15. Dezember 2008 und der eidesstattlichen Erklirung von Karen
Whibley vom 18. Dezember 2008 sowie die dazugehdrigen Beweisstiicke, verlesen wurde, der erste Bericht
des Monitors Ernst & Young Inc. gehort wurde und die Ausfiihrungen des Anwalts des Antragstellers und

des Anwalts des Monitors angehdrt wurden, erklart das Gericht wie folgt:
1. DIESES GERICHT ORDNET AN, dass der in Ziffer 10 der ersten Anordnung vom 2. Dezember

2008 gewidhrte Aussetzungszeitraum hiermit bis einschlieBlich 16. Januar 2008 oder bis auf eine

weitere Anordnung dieses Gerichts verldngert wird.
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2. DIESES GERICHT ORDNET AN, dass Ogilvy Renault LLP berechtigt ist, aus den von ihr
treuhdnderisch flir den Antragsteller verwahrten Geldern USD 605.033 zu dem Zweck an den
Antragsteller freizugeben, die Mittel fiir seinen Geschéftsbetrieb (einschlieBlich der Zahlung von

Pramien) bereitzustellen, wobei diese Mittelverwendung vom Monitor zu iiberwachen ist.

3. DIESES GERICHT ORDNET AN, dass der Antragsteller allen Investoren, die eine Anzeige zur
Prozessbeteiligung einreichen und dem Antragsteller eine schriftliche Aufforderung zustellen, mit
Kopie an den Monitor alle und jegliche Informationen im Besitz oder unter der Kontrolle des

Antragstellers vorlegt, die sich auf Folgendes beziehen:

(a) Die zum Datum der Aufforderung bestehende Pramienbelastung der Police, fiir die der
Investor einen Anspruch geltend macht.

(b) Der etwaige Umfang, in dem die Prdmienbelastung durch die Pramienriicklagen gedeckt
ist.
(©) Das nach dem Datum der Aufforderung liegende Datum, an dem die néchste

Pramienzahlung fallig ist, und

(d) ob der Investor, der mit der Police verbunden ist, fiir die der auffordernde Investor einen
Anspruch geltend macht, verstorben ist, sofern dies dem Antragsteller bekannt ist.

4. DIESES GERICHT ORDNET AN, dass der Antragsteller bis auf eine weitere Anordnung dieses
Gerichts die in Ziffer 11 der ersten Anordnung angesprochenen Anwaltshonorare nicht zu zahlen
hat. Hiervon ausgenommen sind die Honorare fiir die zur Vorbereitung auf den Antrag
notwendigen Arbeit, die das Gericht im Hinblick darauf in Erwdgung ziehen wird, ob der
Antragsteller den Prozess fortsetzen solle, oder die Honorare fiir jegliche Arbeiten, die

erforderlich sind, um den Status des Prozesses aufrecht zu erhalten.

Diese Anordnung wird in Einklang mit ihren
Bestimmungen erlassen.

LWilton-Siegel J.“

EINGETRAGEN IN TORONTO
AM / VERZEICHNIS NR.:
[Unterschirift]
19. DEZ. 2008 G. Argyropoulos, Urkundsbeamter des
Obersten Gerichtshofs

VON: TV
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